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Knights of Columbus Council 5061  

2018‐2019 Officers  

Grand Knight……….……………....Miguel Nevarez  

Deputy Grand Knig…………………..Daniel Valdez 

Recorder………………………….…....Gilbert Salinas  

Financial Secretar………………………….Jim Elzner  

Treasurer………………………..…....David Guevara  

Chancellor…………………….....…Johnny Mendoza  

Lecturer……………………………….….Jose Barraza  

Chaplain……………………...…….Fr Gabriel Garcia  

Advocate…………………………….......Mark Hatley  

Warden……………………….…...Fernando Guevara  

Inside Guard………………………………Rudy Pena 

Outside Guard………….....................….Isaac Gomez  

Trustee 3……………………….….…Ricky DeLaRosa  

Trustee 2…………………………….….Cody Noggler  

Trustee 1……………………………...….Carlos Lopez 

    

If you have any questions regarding the Knights of 

Columbus, please ask any Knight.  

 MINISTRIES: 

COMMUNION TO THE SICK AND 

HOMEBOUND:  

Doug and Sharon Pack, Herb Wethington, Mary Pena, 

Mark & Lisa Hatley 

COMUNION A ENFERMOS: Esperanza Barraza 

FINANCE COUNCIL/CONSEJO DE FINANZAS: 

Joe Rahija...934‐2485 

PASTORAL COUNCIL/CONSEJO DE PASTOR: 

Chris Gerber 

DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION: 

Ofelia Garbalena…570‐9656 

RCIA: Lisa Hatley..930‐8737 

ALTAR SERVERS/SERVIDORES DEL ALTAR: 

Ricky DeLaRosa....935‐9071 

LECTORS/COMMUNION MINISTERS: 

Lisa Hatley English...930‐8737 

Martha Sandoval Español...717‐3403 

ESL CLASSES: Ann Easterling 

KNIGHTS OF COLUMBUS: Miguel Nevarez 

Finance Council Members: 

Joe Rahija      Becky Gomez   Arnie Stork 

Parish Council Members: 

Chris Gerber         Lisa Hatley       Valerie Jasso 

Gilbert Alcantar Carlos Perez Elizabeth Noggler 

Ministry MeeƟngs 

Monday: Grupo de Oracion, 7:00PM; Young Adult Group, 7:00PM; Creative Fellowship, 7:00PM. All of these meet in the 

Pastoral Center 

Tuesday: Rosary, 5:00PM English; Parish Council, 6:45PM (The Tuesday before Finance Council Meeting) Parish Office; 

Thursday: Food Pantry 4:00‐6:30PM; Finance Council, Second Thursday 6:00PM Parish Office; Knights of Columbus, 7:00 

PM (The Third Thursday of the month)                                              

Friday: Cursillistas,7:00 PM Salón 

Monday‐Thursday: ESL, 6:30‐8:00 PM          

Monday‐Friday: Morning Prayer (Liturgy of the Hours) 7:00 AM                                 

 

If you having a regular meeting in our Pastoral Center, you should be on the list. 

 Even if the meeting is only once every couple of months or every week for 2 months, no matter the situation, we need to 

have you on the schedule. Please stop by the parish office and get this taken care of.      

FAITH FORMATION FOR CHILDREN  

K‐5: Sunday, 9:45‐11:10 AM  

6‐8: Wednesday, 6:15‐8:30 PM  

Youth Group for eligible 9‐12: Wednesday, 6:15‐8:30 PM  

SACRAMENTAL PREPARATION  

For those children who did not prepare for or have not received 

sacraments as scheduled in our parish:  

2‐5:  Sunday 9:45‐11:10 AM  

6‐12: Wednesday, 6:15‐8:30 PM  

BAPTISM Parents must come to the parish office for information  

MARRIAGE Couples must contact the priest at least 6 months 

before the proposed wedding date. 

FUNERAL In the event of a death, please contact the parish office 

or priest, as soon as possible.  

QUINCEAÑERA  Contact the parish office 12 months before the 

planned date. The young woman should be attending Mass and 

Faith Formation classes, must have received the sacraments, 

should be involved in some ministry in the parish and will need 

to attend the classes and retreat that are held for the quinceañeras. 

 

New Parishioners and anyone over 21 years of age should register 

at the Parish Office. Your registration card will be entered in to 

our parish data base only after you attend the weekend Mass and 

use your contribution envelopes. Also please notify us if you 

change your address or if you move out of the parish.  

DOCTRINA PARA NIÑOS  
Grados K‐5, domingo, 9:45‐11:10 AM  

Grados 6 – 8, miércoles, 6:15‐8:30 PM  

PREPARACION DE LOS SACRAMENTOS  

Para los niños/niñas que no están preparados o que no han recibido 

los sacramentos como está programado en nuestra parroquia.  

Grados 2‐5 : domingo 9:45‐11:10 AM  

Grados 6‐12: miércoles, 6:15‐8:30 PM  

Grupo de jovenes: miércoles, 6:15‐8:30 PM  

PREPARACION PREBAUTISMAL Por favor llame a la oficina ,  

MATRIMONIO Por favor llame al párroco seis meses antes de poner 

la fecha de la boda. 

FUNERAL Cuando un ser querido fallezca favor de llamar a la oficina 

parroquial  

QUINCEAÑERAS‐Póngase en contacto con la oficina de la parroquia 

12 meses antes de la fecha prevista. La joven debe asistir a misa y a las 

clases de formación de fe, debe haber recibido los sacramentos, debe 

participar en algún ministerio en la parroquia y deberá asistir a las 

clases y al retiro que se llevan a cabo para las quinceañeras. 

 

Nuevos feligreses y cualquier persona mayor de 21 años deben 

registrarse en la Oficina Parroquial. Su tarjeta de registro se ingresará 

en nuestra base de datos de la parroquia solo después de que asista a 

la misa del fin de semana y use sus sobres de contribución. También, 

por favor notifíquenos si cambia su dirección o si se muda de la 

parroquia  

Schedule of Masses/Horario de Misas 
Daily Mass/Misa de la Semana:  
 
Wednesday/miércoles; English/Inglés: 6:00 PM 
Thursday/jueves; Spanish/español: 6:00 PM 
 
Weekend Masses/Misa de fin de Semana:  
Saturday/sabádo 
 Bilingual/bilingüe 6:00 PM 
Sunday/domingo  
 English/Inglés 9:00 AM 
Sunday/domingo  
 Spanish/Español 11:30 AM 
              1:30 PM 
Confessions are at 10:00 AM on Saturday morning at the 
south entrance of the Pastoral Center. 

CARING HEARTS: 

Norma Muñoz/Bernice Schwertner/Dora Reyna 935‐

3620 

YOUTH GROUP: 

Sue Stout/Dorothy Schwertner/Leticia Borunda/

Yessenia Longoria 

CURSILLISTAS: Denia Molina 

MARRIAGE PREP/CHOICE WINE: 

Miguel & Carol Nevarez…236‐0555 

PREPARACIÓN MATRIMONIAL: 

Juan & Daisy Villa….922‐8911 

FOOD PANTRY & HOSPITALITY: Joyce Wethington 

MARIA SERVIDORA: 

Sandra y Gilberto Alcantar, Elvira Aldana, Raul y 

Maribel Bustamante, Moni Hernandez, Carlos Lopez, 

Laura Vazquez, Juan Villa, Maria Hernandez, Teresita 

YOUNG ADULTS: Valerie Jasso 

GRUPO DE ORACION: Sister Mariana 

THANKSGIVING DINNER: Chris & Kelly Gerber 

FUNERAL MEALS: Sandra Alcantar & Valerie Jasso 

Due to Covid 19 there is an adjusted Faith FormaƟon Schedule for the  2020‐2021 school year 



LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Quinto Domingo del Tiempo Ordinario; Jornada Mundial de la 
Vida Consagrada; 
Domingo de las Niños Exploradores 
Lunes: San Jerónimo Emiliani; Santa Josefina Bakhita; Jornada Mundial de 
Oración y Reflexión contra la Trata de Personas 
Miércoles: Santa EscolásƟca 
Jueves: Nuestra Señora de Lourdes; Jornada Mundial de los Enfermos 
Viernes: Nacimiento de Abraham Lincoln; Año nuevo lunar (chino) 4719 
Sábado: Sanơsima Virgen María  

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: FiŌh Sunday in Ordinary Time; World Day for Consecrated 
Life; Scout Sunday 
Monday: St. Jerome Emiliani; St. Josephine Bakhita; InternaƟonal 
Day of Prayer and Awareness Against Human Trafficking 
Wednesday: St. ScholasƟca 
Thursday: Our Lady of Lourdes; World Day of the Sick 
Friday: Abraham Lincoln’s Birthday; Lunar New Year 4719 
Saturday: Blessed Virgin Mary  

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Gn 1:1‐19; Ps 104:1‐2a, 5‐6, 10, 12, 24, 35c; Mk 6:53‐56 
Tuesday: Gn 1:20 — 2:4a; Ps 8:4‐9; Mk 7:1‐13 
Wednesday: Gn 2:4b‐9, 15‐17; Ps 104:1‐2a, 27‐28, 29bc‐30; Mk 7:14‐
23 
Thursday: Gn 2:18‐25; Ps 128:1‐5; Mk 7:24‐30 
Friday: Gn 3:1‐8; Ps 32:1‐2, 5‐7; Mk 7:31‐37 
Saturday: Gn 3:9‐24; Ps 90:2‐6, 12‐13; Mk 8:1‐10 
Sunday: Lv 13:1‐2, 44‐46; Ps 32:1‐2, 5, 11; 1 Cor 10:31 — 11:1; Mk 
1:40‐45  

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Gn 1:1‐19; Sal 104 (103):1‐2a, 5‐6, 10, 12, 24, 35c; Mc 6:53‐56 
Martes: Gn 1:20 — 2:4a; Sal 8:4‐9; Mc 7:1‐13 
Miércoles: Gn 2:4b‐9, 15‐17; Sal 104 (103):1‐2a, 27‐28, 29bc‐30; Mc 
7:14‐23 
Jueves: Gn 2:18‐25; Sal 128 (127):1‐5; Mc 7:24‐30 
Viernes: Gn 3:1‐8; Sal 32 (31):1‐2, 5‐7; Mc 7:31‐37 
Sábado: Gn 3:9‐24; Sal 90 (89):2‐6, 12‐13; Mc 8:1‐10 
Domingo: Lv 13:1‐2, 44‐46; Sal 32 (31):1‐2, 5, 11; 1 Cor 10:31 — 11:1; 
Mc 1:40‐45  

Prayer Line/Linea de oración (Please remember all of these in your daily prayers) 
Efinita Garcia, Larry Garcia, Jose Huerta, Joel Huerta, Irma Madrid, Lilia Castro, David Cross,  Margie Clements, Summer Henley, Emma Preston and 
family, Alexis Nicole Saenz,  Hunter Pollock, JoAnn Mayer, WyaƩ Lane Agosto, Norma Schwertner, Victor PorƟllo, Raul Dominguez, Nancy Arenivar, 
Eufemia Espinoza, Amber Ruiz, Angel Moreno, Todd Gayer, Leon Ramirez, Johnny Lopez, Esther Lerma,  GeorgeƩe Perez, Elvia Nevarez, Val Reyna, 
SebasƟan Felan‐Eakins,  Elsie Wieck, Rita Burges, Roy Michael Sanchez, Rosa Lopez, Jeannie Fallis, Payton Johnson, Micaela Bonilla, Bough DiCamillo, 
Irma Garcia, Francisco & Cuca Espino, Joanna Ovalle, Blanca Tovar, AnneƩe Trujillo, Geneva Lopez, Maribel Lopez, Rochelle Cobos, Elia Dominguez, 
Israel Huerta, Nadine Pope, CharloƩe Lookingbill, Susie Herrera, Gabriel Ramirez, Rafael Ramirez, Antonio Moreno, Gustavo Morales., Teresa Wisdom, 
Annie Cobos.   
If you would like someone’s name on the prayer line please call the office. Names will be removed aŌer 3 months unless you call and ask them to remain. 
Names that are given us will not appear in the bulleƟn unƟl 10‐14 days aŌer we receive them. Please call if someone needs to be removed from the list.   

Day Date EMC Lector  Lector  

Wednesday  Feb 10/6:00 PM English Kelly Gerber CurƟs Schwertner  

Thursday 11 de febrero/6:00 PM Español Rosy Garcia Mayra Garcia  

Saturday  Feb 13/6:00 PM Doug Pack Mary Pena Irene Reyes 

Sunday  Feb 14/9:00 AM English Deacon Ricky Tony Gomez  

 14 de febrero/11:30 PM Español Teresa Piñon Nallely Piñon  

 14 de febrero/1:30 PM Español Jose Garcia Elizabeth Ramirez  

  Mass IntenƟon Requested by 

Wednesday/English Feb 10/6:00 PM +Stephen C. McConnell Mary Swartz 

  +Don Pack Mark & Lisa Hatley 

Thursday/Español 11 de febrero/6:00 PM Jaime Avila (HEALTH) Familia Villa 

  +Refugio & Maria Elena Lopez Familia Lopez 

    

Saturday/Bilingual Feb 13 /6:00 PM +Filemon Franco Familia CasƟllo 

  +BeƩy Gauna Carol Valdez 

Sunday/English Feb 14/9:00 AM +Edmeraldo Trevino Mark & Lisa Hatley 

  +BeƩy Strempke Mary Swartz 

Español 11:30 AM +Guadalupe Piñon Familia Piñon  

  +Diana Muñoz y Angel Vera Olivia Jimenez 

Español 1:30 PM +Guadalupe Mendoza Familia Tarango 

  +Simplicio Arballo y Amparo Granillo Familia Garcia 



General Collec on: $6,003.00 
Building Fund: $2,560.00 

Building Debt: $1,151,796.12 

Birthdays/Cumpleaños 
Feb 8: Sofia Gonzalez, JusƟn Hill 
Feb 9: Arnoldo Marinelarena Jr., Carlos Moreno, Mildred 
Wieck 
Feb 10: Guillermina Arenas, David Guevara, Arianne Ibarra 
Feb 11: Alberto Carrillo, Noemi Mendoza, Kendra Olivas, 
Liza OrƟz, Celia Ruiz, Wendy Zambrano 
Feb 12: Salvador Granados, Miriam Mendoza, Jesus Molina, 
Sahir Orozco, Gael Ramirez 
Feb 13: Izahi Gomez, Aaron Velasquez 
Feb 14:  Cleo Castro, Lilian De La Pena, Rigoberto Gonzalez, 
Teresa Macias, Nataly Mendoza, Angel Silvan 

2020‐2021 UCA Numbers 
Our Mandatory Payment: 43,821.00 

Paid to date: $28,166.00 

 Envelopes last weekend: 126 
Building Fund Envelopes: 30 
 Envelopes for last year: 252 

Lost and found: In the past couple of months we have had several 
items turned in to the office.  If you are missing a nice pair of 
men’s winter gloves, an earing, a pair of glasses and a crucifix 
from either a necklace or a rosary. Give us a call and describe 
them and we would be happy to return them to the owner!! 

La portada de nuestro boleơn La historia de Santa Gianna BereƩa Molla 
¡En menos de 40 años, Gianna BereƩa Molla se convirƟó en pediatra, esposa, madre y santa! 
Nació en Magenta cerca de Milán, el décimo de los 13 hijos de Alberto y Maria BereƩa. Miembro acƟvo de la Sociedad de San Vicente 
de Paúl y líder del movimiento Acción Católica, Gianna también disfrutaba del esquí y el montañismo. Obtuvo ơtulos en medicina y 
cirugía de la Universidad de Pavía, y finalmente se especializó en pediatría. En 1952, Gianna abrió una clínica en el pequeño pueblo de 
Mesero, donde conoció al ingeniero Pietro Molla. 
Poco antes de su matrimonio en 1955, Gianna le escribió a Pietro: "El amor es el senƟmiento más hermoso que el Señor ha puesto en 
el alma de hombres y mujeres". En los siguientes cuatro años los Molla tuvieron tres hijos: Pierluigi, Mariolina y Laura. Los dos 
embarazos siguientes terminaron en aborto espontáneo. 
Al principio de su cuarto embarazo, los médicos descubrieron que Gianna tenía un hijo y un tumor en el útero. PermiƟó que los 
cirujanos exƟrparan el tumor pero no realizaran la histerectomía completa que recomendaron, lo que habría matado al niño. Siete 
meses después, en abril de 1962, nació Gianna Emanuela Molla en el hospital de Monza, pero las complicaciones postoperatorias 
provocaron una infección en su madre. A la semana siguiente Gianna Molla murió en su casa y fue enterrada en el cementerio de 
Mesero. 
Gianna Emanuela se convirƟó en médica. Gianna BereƩa Molla fue beaƟficada en 1994 y canonizada diez años después. Su fiesta 
litúrgica es el 28 de abril. 
 
Nuestro ícono que hemos mostrado este fin de semana estará colgado en nuestra capilla y fue hecho a mano por un arƟsta en 
México. Fue donado por Penny Beauchamp en memoria del diácono Joe. Gracias Penny, por este generoso regalo a nuestra 
parroquia.  

Dios Padre Nuestro, Señor del cielo y de la Ɵerra. Tú eres para 

nosotros; existencia, energía y vida. Tú has creado al hombre a tu 

imagen y semejanza, para que con su trabajo, haga frucƟficar las 

riquezas de la Ɵerra, colaborando así a tu creación. Somos 

conscientes de nuestra miseria y debilidad. Nada podemos sin Ti. 

Tú, Padre Bueno, que haces brillar el sol sobre todos y haces caer 

la lluvia, ten compasión de cuanto sufren durante la sequía en 

estos días. Escucha con bondad las oraciones que tu Iglesia te 

dirige con confianza, como escuchaste las súplicas del Profeta 

Elías, que intercedía a favor de su Pueblo. Haz que caiga del cielo 

sobre la Ɵerra árida, la lluvia tan deseada, para que renazcan los 

frutos y se salven los hombres y los animales. Que la lluvia sea 

para nosotros el signo de tu gracia y bendición. Así, confortados 

por tu misericordia, te rendimos gracias por todo don de la Ɵerra 

y del cielo, con que tu espíritu saƟsfaga nuestra sed. Por 

Jesucristo, Tu Hijo, que nos ha revelado tu amor, Fuente de Agua 

Viva que brota hasta la vida eterna.  R. Amén.  

Objetos perdidos: En los úlƟmos meses, hemos entregado 
varios arơculos a la oficina. Si le falta un buen par de guantes 
de invierno para hombre, una oreja o un crucifijo de un collar 
o un rosario. ¡Llámenos y descríbalos y estaremos 
encantados de devolvérselos al propietario! 

Almighty God, we are in need of rain. We realize now, looking 
up to the clear blue sky above, what a marvel even the least 
drop of rain really is. To think that so much water can fall out of 
the sky, which now is empty and clear. We place our trust in 
You. We are sure that You know our needs, but You want us to 
ask You anyway, to show You that we know we are dependent 
on You. Look on our dry fields, dear God, and bless them with 
the living blessing of soŌ rain. The land will rejoice, and the 
rivers will sing Your praises, and the hearts of men will be glad. 
Amen! 



The First Communion confessions and masses are set up as follows: 
Friday May 7, 2021 confessions 5:00 pm Church grounds. This for students in Catechist  Kelly Gerber’s classes grade 2A and 2B 
Saturday May 15, 2021 at noon for students in catechist Kelly Gerber’s classes . Groups 2A and 2B in church. 
Friday May 14, 2021 confessions 5:00 pm church in church grounds for the rest of the classes with Catechists: Mary Peña, Erin 
Lands and Maribel CasƟllo 
Saturday May 22 at noon for the rest of the classes Catechists: Mary Peña, Erin Lands and Maribel CasƟllo. Mass at church. 
The list of students to receive the First Communion will be posted next week 
 
Fechas importantes para las primeras comuniones 
Viernes 7 de mayo 2021 a las 5 de la tarde confesiones en las áreas verdes de la parroquia. Para las clases de la catequista 
Kelly Gerber grupos 2A y 2B 
Sábado 15 de Mayo del 2021 a las 12 del mediodía ‐ Misa de Primera Comunión para los estudiantes de la clase de la 
catequista Kelly Gerber grupos 2A y 2B. La misa es en la iglesia 
Viernes 14 de Mayo del 2021 a las 5 PM en las areas verdes de la parroquia. Confesiones para los otros grupos con las 
catequistas Mary Peña, Erin Lands y Maribel CasƟllo 
Sábado 22 de Mayo del 2021 a las 12 del mediodía ‐ Misa de Primera Comunión para los estudiantes de las otras  clases de las 
catequistas con las catequistas Mary Peña, Erin Lands y Maribel CasƟllo. 
Las listas de los estudiantes  a se publicarán la semana que entra. 

Returning to Our Parish!!! 
Beginning February 24th and 25th we will restart our AdoraƟon of the Blessed Sacrament. 
It will be a shortened Ɵme period and will be in the church. We will have our regular daily 

Mass followed by AdoraƟon on each night. It will be from 6‐7 PM. Remember to arrive 
before 6:00 PM for Mass and please plan to stay unƟl 7:00 PM.  

Regresando a Nuestra Parroquia !!! 
A parƟr del 24 y 25 de febrero, reiniciaremos nuestra Adoración al Sanơsimo Sacramento. 
Será un período de Ɵempo más corto y estará en la iglesia. Tendremos nuestra Misa diaria 
regular seguida de Adoración cada noche. Será de 6 a 7 PM. Recuerde llegar antes de las 
6:00 PM para la misa y planee quedarse hasta las 7:00 PM. 

Our BulleƟn Cover Saint Gianna BereƩa Molla’s Story 
In less than 40 years, Gianna BereƩa Molla became a pediatric physician, a wife, a mother and a saint! 
She was born in Magenta near Milano, the 10th of Alberto and Maria BereƩa’s 13 children. An acƟve member of the St. Vincent 
de Paul Society and a leader in the Catholic AcƟon movement, Gianna also enjoyed skiing and mountain climbing. She earned 
degrees in medicine and surgery from the University of Pavia, eventually specializing in pediatrics. In 1952, Gianna opened a clinic 
in the small town of Mesero, where she met engineer Pietro Molla. 
Shortly before their 1955 marriage, Gianna wrote to Pietro: “Love is the most beauƟful senƟment that the Lord has put into the 
soul of men and women.” In the next four years the Mollas had three children: Pierluigi, Mariolina, and Laura. Two pregnancies 
following ended in miscarriage. 
Early in her fourth pregnancy, doctors discovered that Gianna had both a child and a tumor in her uterus. She allowed the 
surgeons to remove the tumor but not to perform the complete hysterectomy that they recommended, which would have killed 
the child. Seven months later in April 1962, Gianna Emanuela Molla was born at the hospital in Monza, but post‐operaƟve 
complicaƟons resulted in an infecƟon for her mother. The following week Gianna Molla died at home, and was buried in the 
cemetery of Mesero. 
Gianna Emanuela went on to become a physician herself. Gianna BereƩa Molla was beaƟfied in 1994 and canonized 10 years 
later. Her Liturgical Feast Day is April 28. 
 
Our icon we have on the cover this weekend  is hung in our chapel and was hand done by an arƟst in Mexico. It was donated 
by Penny Beauchamp in memory of Deacon Joe Beauchamp. Thank you Penny, for this most generous giŌ to our parish.  

Saints Peter and Paul parish family would like Norma Jalomo and family to know that our thoughts and 

prayers are with them during this incredibly difficult Ɵme. If there is anything we can do please let us know.  

 

“Your life was a blessing, your memory a treasure, You are loved beyond words and missed beyond 

measure” 


